
Tanítók közgyûlése.
E héten tartja meg az izraelita tanítók orszá-

gos egyesülete rendes évi közgyûlését. - Hazánk mind
den táj áról sereglenek össze a nép oktatói ," hogy
mintegy számot adj anak évi mûködésükrõl , a lefolyt-
évben tett tapasztalataikról.

Kiváló fontosságot kell tulajdonítanunk az ér-
tekezletnek, már azért is, mert ugy szólván az egye-
düli fórum , melyen tanítóink, mint tanítók nyilatkoz-
nak, egészséges, életre való eszméket megpendítenek
és megállapitani iparkodnak ann ak úíját, módját, mivel
a terveket keresztül vihetnék.

Paedagog iai folyóiratainkban néhány név ural-
kodik ;bûszkók lehetünk e néhány névre , de kíván atos
volna , hogy minden tanitó vegyen részt a nevelés-
tani lapokban mutatkozó haladási törekvésekben , irja
meg tapasztalatait , mel yek minden esetre csak hasz-
nálhatnak a paedagogiának.

Különösen a vidéki tanítók neveivel találkozunk
ritk án õnnálló czikk alatt és vehettük észre , hogy ha
írnak is a vidéki izraelita tanítók inkább helyi poli-
tikával, ált alánosságban nyilatkoznak , mintsem hogy
izraelit a községek t agj ai és tanítókként .

Pedi g, ha tekintetbe veszszük mostani viszonya-
inkat ós ezek alapján a közel jövõbe pill antunk,
ópenséggel nem látszik feleslegesnek , hogy az izrae-
lita tanítók , mint ilyenek és, mint községük elõkelõ
•tagjai nyilatkozzanak minél gyakrabban jelét adják mû-
ködésüknek — az iskolán kivül is , közöljék tapasztala-
taikat ne csak a nevelészet , de a községi élet terónis.

A tanitó ne legyen egyszerûen , fizetett egyén ,
ki a gyermek ek szájába rágja az ábéez ét, hanem legyen
a rabbival együtt atyja és örzöj e a közsé gnek.

Ehelyet azonban mit keli tapasztalnunk rabbi
és tanitó ritka eset, hogy jó egyetértésben állnak,
mindegyikük kiváltságokat szeretne magának bizto-
sítani, és ha a rabbi a tanitó felett kivan uralkodni ,
ez mindenki szavára hallgat inkább mint a rabbiéra ;
n agyon gyakran felejtik el községük jav át ós egymás

elleni czivakodással vesztegetik képességüket ós ere-
jüket.

írtak e bajról már eleget, kerestek is gyógy-
szert ; nem akarjuk újra feleleveníteni a dol got, de
ismételjük azon óhajunkat a tanitó törekedjék arra ,
hogy számot tevõ tagja legyen hitközsé gének , nem
kevésb é mint a rabbi , kinek legjobb barátj ává, leg-
nélkülözhetlenebb társává kellene hogy legyen.

A zsidók mindenkor n agyobb gondot fordítottak
iskolaikra , mint bármi község, féltékenyen ellenõrzi
tanítóját, vigyázz rá, hogy mily kezekb e adj a gyer-
mekeit . Nem ritkán tulsáig megy ez a figyelem és
sok tanitó nem tud hová lenni a sok kérelemtõl ,
kívánalomtól , vagy épen parancstól , melyet egyik-
másik iskolaszéki tag szabna eléje és fõleg, hol nem
a község, han em csak néhán y gazdag tagja tartja
fenn az iskolát , nehéz clolga van gyakran a tanítónak .

Pedig rajta múlik ,"' hogy szinte õ intézze a
község sorsát , hogy õ legyen az indítványozó , hogy
helyes tapintatossággal eljárván a község az õ sza-
vait lessé és tõle kérj en tanácsot.

Nem volna-e szükséges, hogy minél gyak rabban
érintkezzenek tanítóink ? Nem volna-e kívánatos , hogy
ne csak évente egyszeri összejövetelükben nyilatkoz-
zanak, hanem , hogy egész éven át a nekik rendel-
kezésre álló közegekben nyilatkozzanak ?

Nem kellene akkor tapasztalnunk , hogy a köz-
ségekben nem a mûvelt tanitó, hanem épen a közsé g
gyakran tanulatl an egyszerû tagjai terjeszti k elé a
leghasznosab b dol gokat , hogy az . iparos , ki a hét hat
napján munkálkodik , a kereskedõ , kinek szintén üzle-
tével kell gondolnia elsõ sorban , õk lépnek fel életre
való indítványokkal , õk szervezik a község szell emi
eletét. A tanitó nem mer , nem akar, vagy tal án nem
tud érvény t szerezni saját eszmeinek .

Sok visszás állapotot látunk községeinkben ,
melyeken épen a tanítók segíthetnének , de , ha egyik ,
ki figyelmesebb segit a hibán, a másik tanitó, kinek
községében szintén megvana, baj nem visz róla tudomást.

Lapunk mai száma 8 oldalra terjed.
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Ily baj, mel y különösen az utolsó években kezd
elharapózni , a zsidó családok elõszeretete a nem
zsidó nevelõk , b onnék iránt ; nem akarjuk ' hinni ,
hogy nem az elõszeretet a fõ' itt ' — hanem a zsidó
tanítónõk iránti ellenszenv.

A közgyûlésen , b izony ára sok hasznos dolgot
fognak szóba hozni és reméljük a legkirívóbb baj okról
nem fognak megfeledkezni ,

Végül még val amire akarjuk felhívn i a. tanitó
gyûlés fi gyelmét.

Öt éven át kü zdünk felekezetünkért , a közsé-
gekért , nem resteltük sohasem kimondani a valót ,
lelcpeztük ellenségeink áskáloclásait, ny ilt teret en-
gedtünk minden jogos panasznak , minden helyes
indítványnak , éleire való eszmének , és mégis azt
kell tapasztal nunk , hogy mi g magánosok elismerésre
méltó buzgal m at fejtenek ki lapunk támogatása körül
a hitközsé gek nem méltatják kellõleg az Egyenlõség
hivatását .

A tanítóknak kell , hogy oda hassanak , hogy ne
hiányozzék községükben a zsidóság egyedüli magyar
közlönye. Ismételjük hogy lapunk szerkesztõjének anyagi
függetlensé ge elég garanczia arra , hogy o felszólalá-
sunk at nem ö n z é s b õ l , hanem t i sz ta  m e g g y õ z õ d é -
s ü n k b õ l  eredõnek tekintendik , inert kell ö s sze -
k ö t õ  k a p o c s  a községek közt , mel y kapocs más nem
lehet — • mint közlöny.

Büszkék vagyunk rá, hogy megálltuk a sarat ; mi
megálltunk és küzdünk , tovább is felekezetünk érdekéb en

A tanítók , kik a közgyûlésre lejöttek be fogják
ismerni , hogy teljesítjük kötelessé günket , fogják tudni ,
hogy szorulnak közlönyre , melyben ny ilatkozhat n ak
mint izraelita tanítók és községi tagok , kötelessé güknek
fo gják tartani felkarolni a közlöny t , mely csak az a féleke-
zet érdekeit viseli szivén , és oda fognak hatni , hogy az
Egyenlõség minden tekintetb en megfelelhessen hivatá-
sán ak , mel y nem lehet egyéb , mint a zsidó felekezet
virágzása és kulturális haladása.

K. Gy.

A biblia.
Megj egyzi Goethe egy alkalommal , hogy a szentírás

már csak azért is érdemli meg a legnagyobb tiszteletet ,
mert olyannyi századon át számtalan nemzedékre hath atós
befoly ást gyakorolt. Uj terményeknek hatályát hiszen elõbb
meg kell vizsgálnunk és akkor is kérdés tárgya marad ,
mely ik és menny i éli tul megjelenésük n apját.

Az irodalm ak a hullámzó világtengerhez hasonlítanak ,
midõn egymásra tor lódnak a habzó vizek , mig a szentírás
könyvei megrenclithetlen sziklákként tûnnek ki , lellentálnak
minden viharnak és ködnek , az elsõ napsugárral teljes nagy-
ságában jelenik meg az ember nemzedéki fejlõdése külön-
bözõ alakulása szilárd alapja. •

Mit az ókor hajótörésébõl megmentettek , ami az em-
ber mûvelõdésére jótékony benyomással volt, hogy volna

.összehasonlítható a biblia elterjedésével, a mint felülállott a*
a nagy nép tömkelegeken , nézeteit bevéste a nemzetek szi-
vébe , az irodalmakon uralkodott ós a társadalmirend : ala-^
kulását befolyásolta. :/.

Minden uj nemzedékkel újra kezdi e hatását ós az
emberöl tõ sírján vigaszt rszeményt terjeszt. Milysok n agy
bölcsész , és költõzekisérelték kimutatni a befogást, melyet
rájuk a biblia gyakorolt. De, ha. idézik is a volt helyet
nyilatkozatot , költeménysorokat , melyek szavait , vagy esz-
méit a bibliáb ól merítették , sokkal mélyebben rejlik és
sokkal titokzatosabb az, mint gondolataik-csendes mûhelyé-
ben öntudatlanul vet ,ék a szent írásból , mit feldolgozva
újra szülték.

A jelenkor szabadongondolkozoi csak rázzák fejüket,
söt nevezzék k árosnak e. befol yást, azértr mit elvesznek az
embertõl , értéktelen köveket nyúj tanak csak és nem fog
tartani sokáig, hogy a job b szellemek áthatnak a ködön ,
melyek azok , kik vakított szemekre számítanak , napfénynek
mutatn ak ; szonyazva tan és vigasz után az élet valódi for-
rásai után tekintenek és megpillantják' ismét az õsidõktõl,
fogva folyókat , melyeket a biblia nyúj t, s melyet nyújtott
az emberiségnek eddi gi fejlödéje menetén keresztül.

Bizonyár a az oly alap áldása , melyen mindig újra
építhetni , épen a zsidó törzs történetében érvényesült és
különösen oly idõkben , melyekben lazult a vallási és nem-
zetiségi kötelék. A thora törvényei bölcsesége , a próphetáktói
szent hévvel hirdetett istenismeret és erkölcsi tisztaság, a
zsoltárokból küzdõkn ek és szenvedõknek fakadó erõsítés és
vigasztalás, a hagiographok terjesztette életb ölcseség ós ko-
molyság mindenkor vonzották a gondolkodó és érzõ embert ,
eltérítették a tévehvgések utjáral és szelleme izmait a tova-
épitésre oczélozták. Minddnekfelett azonban a szentírás azon
része , mel y a többinek , mintegy alapja, a thora az , mel y
e hatalmat gyakorolja. Õ erõsítette a próíétákat anny ira,
hogy pogányság és az erkölcsök elfajulása ellen gy õzedel-
mes küzdelmet folytathattak.

Menasse és Amon , a bályványimádó , zsarnok királyok
uralma alatt egész Judán át terjedt el a vallási és erkölcsi
tévhit ; nemcsak az ország volt mindenütt bálvány okoltá-
raival elárasztva , nemcsak a magaslatokon , a városokban ,
de magukban a templom csarnokaiban is emelkedtek és .
imádtak pogány isteneket : Jeruzsálem közelében Molochnak
emberáldozatokat hoztak. Midõn azonban a nagyon ifjan
trónra ju tott Josia hajlamot ós kedvet mutatott az egy Is-
ten imádásár a és ezt a templom helyreállításával bizonyí-
totta , Hilkio íõpap - bemutatta neki Mózes hagyományát,
melynek ismerete az irányadó körörkbõl elveszett.

A királ y elolvasta , mély bánatában én megütközésé-
ben elhasitotta ruh áit , egybehivatta a népet , elõadta neki
Mózes tanait és reá megeskedfce mire teljes fordulat állt be.
Minden pogány templom , oltár és berek eltûnt, Mózes hi-
tét ismét helyreállították és hosszú idõ után újra megünne-
pelték pessach napját.

Midõn Ezza és Nelemia újra akarták felepitenia val-
lást és a nemzetet , a népnek a thorát adták elõ, elfogad-
tatták ós a zsidó törzs éltetõ elemévé tették. Hogy ezentúl



Szép példa.
A következõ sorokat az izr. t. Értesítõ legutóbbi

számából vesszük, hogy a benne elmondottakat mint köve-
tésre méltó példát állítsuk t. olvasóink nagyobb köre elé.
A czikk igy szól :

A .zsidó tanító munkássága, mint ama örökön vilá-
gító lámpa , hót irányban ny ilvánul : a h a z a  iránt , a h i t -
k ö z s é g iránt , c s a l á d j a  iránt , a t á r s a d  a loni  iránt ,
k a r t á r s a i  iránt , ö n m a g a  és a j ö v õ  iránt. — Ily
fáradságos munka fogyasztja az élet erejét , mikén t a foly-
tonos égés a lámpa olaját. A tiszta szent .olaj pénzbe ke-
rül. Hitközségek ! segítsétek szegény tanítóito kat , hogy ide
j öhessenek a fõ v árosba , hol az általunk rendezett közgyû-
lésen uj életerõt meríthetnek ; testit ,lelkit , erkölcsit I Hitköz -
ségek ! a világosság, melyet iskolátok terjeszt , a ti arezo-
tokat mutatj a dicsfényben , ne vonjatok meg egy kis segél y t
tanítóitoktól. Nektek , miként más felekezetekn ek — nem
kell félnetek , hogv tanítóitok itt a fõvárosban szabadel vû
nézetekkel terheltetnek — a zsidó mindi g szabadelvû volt ,
mert szabadelvû az õ szen t vallása is. Ne vegyék rósz
néven , ha megmutatjuk a t. hitközségeknek , mil yen a
a Mmoráh mûve ; ilyen , mint a hogy alább az esztergomi
hitközségrõl közlünk ; mire nézve t. munkat ársunknak
Csajági igazgató úrnak engedjük át a szót :

„Magunk közt vagyunk , ny íltan beszélhetek. Kik azzal
rágalmazzák a zsidó tanító t, hogy jeles tul ajdonait fitog-
tatni szereti , azok szeme elé nem kerülnek e sorok s ha
az esztergomi izr. hitk. egyik-másik tagj a fán elolvassa o
sorokat , vigasztalja azon öntudat , hogy vendégszeretõ töket.
a zsidóügy iránti érdeklõdésüket csak azért hozom nyilvá-
nosságra, hogy hangosan manifesztálha ssam : igen is van
hitsorsosainkban felekezeti közérzés , csak nyúj tass ék alka-
lom annak ny ilvánítására.

Tanulónak alig szerez más n agy obb örömet mint az
utazás. Szükséges e tehát kifejtenem , hogy a zárt intézet
kis lak ója menny ire igény li e kitûnõ szórakoztatási eszközt ,
szükséges-e elmondanom , hogy az intézeti élettel szükség-
kép járó egyhangúságát mennyire élénkíti a kirándul ás ; —
szellemi tehetségei s kedélyhangulata menny it nyernek o
vál tozatosság által . Megadni a növendéknek azt , mi sajátos
helyzeténél fogva csekélyebb mértékben élvezhet hasonkoní
társainál , kell . hogy komolyan foglalkoztassa a zárt inté-
zet vezetõjét. .

A pesti izr. hitk . fiárvaházának nagylelkû s jótékony -
ságáról s buzgal máról a legszélesebb körökben ismert
elnöke Deutsch Jakab az imént kifejtett eszméknek már
régóta szószólója ; magán körben — az intézet vagyonán ak

az erõsen fejlõdõ hagyományom magyarázás lépésrõl lépésre
a thora alapján haladt és-hogy többi közt a thora szom-
bati felolvasása 1 szilárd szabálylyá lett és az ima tisztel et

•helyreállítására nyújtott alkalmat bõvebb . fejtegetésre itt
nem-szorul.

Midõn Egyptom zsidóira behatott a hellenismu-3- ós tõ-
lük "távoltartotta a hagyományos fejlõdést , sõt a hébernyel v
ismeretét is kiszorította , bensõ szükség mégis rákényszeri-
tett elõször a thora , azután a többi könyv és irat fordítá-
sára , ̂  

és mind az , mi költõit és prosai t, az alexandriai zsidó
irodalomból bírunk , elsõsorb an Philó részérõl , azon uralmat
bizoiryitja, mefyet a thora gyakorolt, melyet ¦ alapnak és
lényeges elemnek tekintettek , és mely a hitben valló szil árd-
ságok kölcsönzött. Nem kévédbe látjuk, hogy aramáus és,
arab nyelvre is fordították a thorát , mire a népre hiányos
héber ismeretei késztettek.

Az arab — spanyol kórszak nem csekély nehézségeket
okozott a zsidóknak . Egyrészt a viszonyok mindinkább nyo-
masztóbbakk á lettek. Kereszténység és Jslam gyak o oltak
kényszer t, hogy számos zsidó áttérését eredményezzék. Más-
részt a tudomány csábított eltérésre és a nemzsidó vil ág-
vonzóerej ével megnyerte a zsidó köröket , melyek fonyüzés-
fitogtatási vágynak és n agyratörésnek ny itották meg kapui-
kat és eli cl egén ültek a zsidó életszabál yoktól — Panaszkodó
költemények és tördénelmi jegyzetek tanúsítják, hogy mily
veszélyek fenyegették akkoriban a zsidóságot. De itt is fel -
lépett a helyessznûllem ezen bajok ellenében és számos ki-
tûnõ kommentár , .különösen a thorához , a korszak frivol
vonása ellen bizoi^ it , megkülönbözteti a thorához val ó ra-
gaszkodás t, a nép könnyelmû és komol y részét.

Százezrek engedtek az erõszaknak és maradták ma-
gukat a keresztény egyháznak ; százezrek azonban az aty ák-
zászlaja, a thora alá sorakoztak és mentek a halál elébe,
vagy költöztek a távolba. Nem voltak kevesen , kik az õsök
tanai utáni vágynak ellenállni nem bízva , oda adtá k birto-
kaikat ; a legkülönbözõ veszedelmeket eltûrték , hogy sza-
bad ország határát érhessék el , hol zavartak n ál fordullat-
tak a zsidóság felé és kutaha íták szabadon a thorát.

Az ujabb mûvelõdési mozgalom megindultával , Mon-
de! so ' n idej ében a thora fordita a vol t az , melylyel az uj
mûvel tség a zsidó tömegbe bevonult. A reform mozgalmak
kezdet ével esik egybe a bibliának öt német fo rdítása , a
franczia fordítás melyet az angol és olasz követett. Minél-
inkáb b kö vetelt a vallási szükséglet érzsts a gondolkodás
és érzés szilárd meggyõzõdést , biztos alapot , aimálbemisõb-
bon csatl akoztak ismét a szentíráshoz ós ped i g korunk sok-
oldal ú szellem3' szerint minden részéhez , egyszersmind
magából a korából levonva az általános elvethet , melyeket
törvényei tartalmaznak. A nagy tömeg tanulásban elhagy ta
a talmudtudomány . uljáfc és anná linkább szorittatík ismét-
kézhez ofogni a szent írást és bel õle a vallási élet ifj adását
nyerni. Ez legyen fõ feladatunk , h ogy részint újra bilincsel-
jük le a hivõk hûn maradt részét , részint pedi g, hogy visza-
vezessük az eltérõket.

V Bizony ára nem kell kételkednünk abban , hogy korunk
szétforgácsoló elemei Közepett és ellenében is, a szentírás
régi hatalma szintén fog érvényesülni.

': Az ember és kiválóan az izraelite természetében fek-
szik, hogy vallás erkölcsi tekintetéb n bizonyos al apvetõ t
kivan , mire biztosan támaszkodhassék és állhasson a papok
röpke véleményeivel szemben. Az ideig óráig m ásként mutat -
kozik is, ezen , gyakran öntudatl anul mûködõ szükséglet ,
mégis utat tör magának, söt annál hamarább , minél külön-
bözõbb módon és minél kuszáltabban nyomulnak , felénk a
legfurcsább nézetek.

Csakhamar mutatkozik az ellenállás , mel y védelmet
és fegyvert keresve, talál a szentírásban , mel y õsrégi ha-
talmát , legyõzhetetlen vonzóerejét újból érvényesíti.



megterhelése nélkül szépecske összeget gyûj tött, hogy az
intézet növendékeivel , melynek .vezetõj e csekélységem.!, —
-a beálló szünidõvel kirándulást szervezzek. \-

Leginkább a fõvároshoz való közelsége érlelte; meg
bennem azt ,, hogy növendékeim l/3-ávarEsztergom, városát
válaszszam a kirándulás helyéül. !

Bizottságunk nevében tehát oly tartalmú levelet in-
téztem az esztergomi izr. hitközs. elöljáróságához , engednék
meg növendékeimnek , hogy egy éjszakát az üresen : álló
iskolateremben tölthessenek. Úgy gondoltam , vittetek oda
pár zsupszalmát , megjárj a ez így is, hisz közkatonák va-
gyunk. Három nap - múlva jött meg a válasz a község
nagyérdemû elnökétõl , hogy az iskolatermet számunkra oda
nem adhatj ák ; hanem (ne ijedjen meg kedves olvasój) tu-
datj ák velünk, hogy a képviselõtestület egyhangú határo-
zata folytán annak vendégéül tekintsük magunkat, szállás-
ról s élelmezésrõl szintén az fog gondoskodni.

Természetes, hogy a meghívást kész örömmel fogad-
tuk. Július 5-én indult útra a 3(T növendékbõl álló j vidor
kis csapat s pár órai kellemes utazás után czélhoz értünk.
Szép számú közönsé g gyûlt a hajóállomáshoz. Élén dr.
Áldori Mór, iskolaszéki elnök dr. Szenttamási Béla , I köz-
ségi pénztárnok , Bruckner Adolf, ellenõr és Blau N. bi-
zottsági tagokkal , (Stern Márk elnök elodázhatlan városi
ü gyek miatt nem lehetett jelen a megérkezésnél) .

Nem volt dikcziózás , nem volt feltûnést keltõ moz-
zanat - egy sem a megérkezésnél ; néma, de annál õszintébb
kézszorítással jelezté k azt , hogy szívesen , nagyon szívesen
látott vendégek vagyunk. Végtelen örültem az ilyetén fo-
gadtatásnak , mely az intézõ kö rök finom tapintatárõl ta-
núskodott.

Blumschein és Geiger kartársak vezetése mellett az
iskola udvarára mentünk , hol szállásadóink tárt karokkal
várva, ellopkodták mellõlünk növendékeinket s csak azon
véve észre magam , hogy a hitközség legkiválób b .tagjai
ostromot intéztek ellenem , hogy adjak még gyereket ne-
kik , mert —

„JövÕ évben ", mondám tréfálkozva , mit azonban a
jó esztergomiak sehogysém vettek tréfának s parolával
kellett megígérnem azonnal , hogy jö võre 100-at hozok.

Másnap reggel 8 órakor a város összes nevezetessé-
geit vettük szemügyre s hogy a rendszerint elzárt látni-
valókat sorra megnézhettük, ismét csak említettem kartár-
saink szívességének köszönhetõ , kik ottlétünk idej e alatt
egy perczig sem távoztak mellõlünk s kik a m aguk hatás-
körében megtették mindazt , a mi a kirándulás sikere érde-
kében üdvös és czélszerû volt.

Áldja meg õket a jó Isten szívességükért.
Délután külön hajó szállított ki bennünket a regé-

nyes fekvésû Kovácsi patakra , hol dr. Áldori Mór , dr.
Szenttam ási és Bruckner urak j uliálist rerdeztek számunkra.
Ott volt az egész képviselõtestület Stern Márk elnök úrral
s a legtöbben egész családjaikkal. Késõ éjig fol yt a jókedv
mihez nem csekély módon járult a Kuttuer Miksa árvah ázi
^anitó ur vezetése alatt álló intézeti dalárda , mely szaba-
dos énekével kellemesen villanyozta fel a közönsé get.

A visszatérõ hajón rendezett nagyszerû tûzijátékot
Ganz Mór biz. tag rendezte . Az ezt követõ nap reggelén
Eckstein D. fürdötula idonos ur meghívására uszodájába
mentünk s az üdítõ fürdõ után a hitk. tagjai által rende-
zett villásreggelihez ültünk , mel ynek fómozzan atát fõt. dr.
Weisz rabbi ur eszmékben gazdag felköszöntõj e képezte.
Örömtõl dagadó kebellel konstatálva híveinek a szeretetben
nyilvánuló összetartá sát , figyelmeztette a növen dékeket arra ,
hogy két kincsesei bírnak , mel y árva voltukat feledtetni
képes, s ezek egyike õsapánk, a vallás , a másika pedi g a
zsidó jótékonyság , fi sorok irója saját, valamint növendékei

nevében mondott köszönetet a j elenvoltaknak, biztosítván
õket arról, hogy a növendékek fogékony keblében az itt
töltött napok emléke Örök nyomokat fog hagyni s hogy
fáradsággal páros vendégszeretetökért e tudat szolgáljon
köszönetül, végül azt kívánva , hogy a hitközség egyetértése
soha meg ne szûnj ék.

Bruckner biz. tag ur, ki a növendékek szórakoztat ása
körül oly nagy buzgalmat fejtett ki , poharát is azok egész-
ségére emelte. Kuttuer tanitó ur rámutatva azon páratlan
viszonyra , mely a község s annak tanitói közt fönnáll , e
viszony marandóságára emelt poharat.

Számos más szellemes felköszönte után lakásainkra
tértünk s szives vendéglátóinktól bucsut véve d. u. b óra-
kor ismét az iskolaudvaro n gyûltünk össze, honnét vig da-
nával indultunk a hajóállomásra. Hajóra szállás elõtt még
egyszer frissítõkk el szolgáltak fel növendékeinknek , kik a
vendégszeretet megannyi látható jelei után már most nem
oly csendesen léptek a hajóhidra , mint megérkezésükkor,
hanem , hangos torokkal kiáltva :

„Éljenek az esztergomiak " !

Ismétlem , nem azért írtam meg e " sorokat , minth a
a vendéglátó hitközség nemes indulatát ily módon akarnám
méltányolni.

Az oly hitközség, mekyben a zsidó közügy iránt ily
meleg érdeklõdés mutatkozik, hol a zsidó erkölcsök oly
istápolásban részesülnek : ott az én köszönetemnek vajmi
kevés súlya lehet. Köszönetet és megelégedést talál ott
kiki azon tádatb an , melyet felekezete ügy einek elõbbrevitele
támaszt benne. S hogy e boldogító tudat mindnyájuk ke-
belében hosszantartó legyen , hõn kívánom !:í

Csajág i Béla,
a pesti izr. Mtk. fiár vaház igazgatója.

Mi azon édes reményt tápláljuk, hogy sok il yen
esztergomi hitközségünk van — hisszük , hogy a t. Elöl-
j áróságok nem fogják az uti költségért folyamodó tanítóikat
visszautasítani .

Az orsz. izr. tanítóégyes illet Elnöksége,

TARCZA.
A zarándok kalandja.

— Elbeszélés. —
I r t a :  Schragge Lajos.

Abban a nagy, jól megerõsített és terjedelmes épü-
letben , melyben Benjámin ben Jonah di Pudel a, hires zsidó
zarándoka a tízenketedik századnak , a kis szobában , elzárt
ajtók megett a nyugágy dagadó párnáin elszuuyadt , volt
még kihall gató terem, hálószoba , csillagvizsgál ó és mély
börtön , mel yek mindegy ikébe vessünk egy-egy pillantást.

Ugyanazon estén , m elyen á vándort akarata ellenére
elhurczoltak , Zin Aldiu almozáli sultán késõ éjig pomp ás
kihal gató termében ült ; körûivették udvara tisztviselõi ,
állama nagyjai , serege vezérei ; aragyhimzésü tátor alatt ült
trónusán , minth a feszülten várna valam i hirt.

Végre nubiai rabszolga lépett be , melle felett keresz-
tezve karjait hajolt földi g.

— Allah [egyen a világ urával , Zin aldinnal ! Meg-
érkezett szol gád Mustapha és arezod napját óhaj tja látni.

— Siessen ide , szolt mohón a szultán. Ali g parancsolta ,
már is elõtte állott a lovas csapat vezére és alázattal



várta a Multán megszólítását. ;. •
. — No, Mustaphaj rátaláltál? ' . . '_ .; '¦ ¦ ¦ / • ' ¦ "

— Babod rátalált és elfogta.
— A serailba viltid ?
— Ott van , hová vinni parancsoltad. A szoba kul-

csát mellemen hordozom .
— Köszönöm , Mustapha ! szolgálato t tettél uradn ak.
Várj holnap ig és ugy õrizd a foglyot , hogy el ne szök-

jék. Várd reggelre parancsaimat.
A sultáti intett , leiépatt a trónról és a terembõl távo-

zott. A jelen voltak körették példáját.
Az éjsötétében , sietett végig Mustapha a kavicsuton ,

mely a kerten vezetett keresztül . Nagy, fekete kapu elõtt
állott meg két niibiai õr fénylõ kardját szegezte rá. Hal-
kan fordult hozzájuk az aga :

— Hívjátok Kara Salumot !
Az egyik õr háromszor ütött kardj ával a kapura

erõsített - fémlemezzé, és n agy, erõs díszes öltözetû harem-
õr jel ent meg. Mustapha felé fordult :

— Jelentsd be Almozal rózsájának, a páratlan Aidá-
nak, uralkodónk leány án ak, hogy Mustapha volt oly sze-
rencsés , hogy ama férfiút elfoghatta és a serailbe vitte.

Kara Salum eltûnt- Különbözõ folyosókon és terme-
ken sietett végig, mig aranyozott , csinos ajtóhoz ért, mi-
elõtt Cserkes rableány állt, ki közeledtére rögtön fel nyitott
az ajtót.

Csodálatosan kedves szobába lépett, melyben pompás
perz sa szõnyegek terültek el , az ablakokat selyem függö-
nyök körözték , a nap sugarait szivárvány színekben bocsát-
va át , a tetõzetrõl lámpák és balzsamos illatú füstöt terjesztõ ,
edények függtek alá mûvészies kalitkákban ritka madarak
ugrándoztak és néhány gyönyörû vasában pomp ás virágok
diszlettek .

A szobában leány ült. Öltözete lehetõ leggazdagabb ¦
volt , gyémánt gyûrûk és karpereczek , csillogó fülbevalók ,
gyöngy füzérek szinte ellep ték , de túlragyogta õket szem e
sötété és arcza fehérsége és hosszú haja fény ével nem
versenyezhetett a selyem , mely nyúlánk alkatát fedte.

Kara Sslum megállt az ajtóban és mélyen meghajolt.
A leány alig vette észre. Bánat ült kedves vonásaiban,
bevésõdött ajk ai körül , szemei körül , melyek már ismerték
a fáj ó könyökét. Felpillantott és meglátta az õrt.

— Mi baj , Salum , kiáltá.
— Mustapha van háremed kap uja elõtt és õ izenteti ,

hogy ama férfiút megfogta és a serailb a vite tte.
Hála a nagy Allah n ak ; oh bár tovább is segíten e

Kellemes hírt hoztál , ime, fogadd e gyûrût köszönetül és
vidd ezt Mnstaphának kegyem jeléül .

Két értékes gyûrût vont le ujjairól ; rableány sietett
elõ ezüst tány érral fogta fel az ékszerekket , elvitte az õr-
höz , ki alázattal meghajolván távozott.

Boldogan fogadta Mustapha a n agyszerû ajándékot
és tova sietett. Még be nem fejezte dol gát. Messze vitte ,
útja. A hárem falát m egkerülte, elért a Tigris partj ához,
negyedórái g ment végig a parton , melyet a habzó viz
csapkodott. Dombhoz ért , melyen folyondáros falu , m agas

torony meredt ég felé. A toronyaljábóz érkezve Mustapha
zsinórt ' rántott • meg; harsng ezüs thagja "szólal t meg
mely áth atott a vastag falakon is. Néhány perezre rá em-
bermagasságban tolóabbak emelkedett és köral áku nyílás
lett láthatóvá.

Az aga halkan szólt be.
Mustapha aga tudÓsitja a ég barátját, Béren ' ál Pherezet ,
a bölcsek bölcsét , hogy ama embert megfogta és a serailba
vitte Allah õrizzen ! - ; . "

Rögtön felhangzott a mennydörgõ válasz.
— Eredj ; Köszönetemet otthon megleled.
Az aga, bár e hangra készült, mégis ijedten ugrott

vissza, hátra nem tekintve rohant hazafelé, hol rabszolgája
bepecsételt csomagot hozott eléje, melyben határtalan örö-
mére megtalálta , mit oly régen óhajtott : lándzsa, nyil és
kard elleni talismant.

A torony egyik magas szobáj ában ült a sultan csillag-
vizsgálója. Onnan szólt le Mustaphának is. A szoba nem
volt keleties és a benlakóknak ugyancsak különösnek tetsz-
hetett. Asztalok és székek 'olyanok voltak, minõket nyuga-
ton használnak ; az asztalokon kéziratok, földtekék, térké-
pek feküdtek , köröskörül különös- eszközök voltak , kitömött
kigyók és krokodilok , szeszes üvegek torszülötteket rejtettek.
A szoba boltozatos volt és a tetõzet a csillagos eget ábrá-
zolta.

A nyolcz fal mindegyikében padlózattól tetõzetig érõ
ablak vol t, melybõl kis folyosóra léphettek ; egyikükbõl
lépcsõ vezetett a kupola tetejére , honnan . szabad, áttekintés
nyilt az ég teljes félköre felett és a táj felett , melyet a si-
vatag határolt.

Midõn a tudós meghallotta Mustapha szavát , öröm-
telten ugrott föl ülésérõl , elhagyta a különös képekkel be-
festett pergamens tekercset és szócsövön át kiálto tta le
feleletét.

Magas alkatú volt a csillagvizsgáló, de nagyon sovány ;
arcza barázdatel t volt, hegyes homloka ránezos, szemeiben
titokzatos tûz égett ; nem díszítette szakái és kopasz fejét
válla közé húzta. És mégis, ha jól megtekintették, jóság
látszott szemében , jóság, mely a ravaszsággal párosult,
hogy fentarts ák a tudóst.

Miutána az aga távozott fekete köntöst vett elö,
tetõtõl talpig beburkolozott , ugy, hogy csak szeme és szá-
ja maradt szabadon , Lámpát fogva titkos aj tón át lépcsõn
ment alá. Ismételten állt meg lélekzcni ; nagyon mélyre
kellett mennie.
Végre alacsony folyósóra ért melyen csak meghajolva
mehetett. Egy ideig a folyó zúgása hal latszott a folyosó
mentén. A csillagvizsgáló az útról letért és nemsókára
vasajtó elõtt volt. Háromszor kopogott.

-— Ki az, szólalt meg egy szelid hang.
A tudós ismét kopogott háromszor ,
— Te vagy ?
Újra háromszor kopogo tt.
— Ah , te vagy Pherez ! szólt a fogoly .
—En vagyok, fejedelem !
— Mit hozasz.



— Örvendetes, hírt ! A zarándokot felfogták ós a sul-
tán serailbábaii õrzik. . -¦¦— /Valóban hiszed-e , Pherez , hogy most megme-
nekülhetek ?' - ' '-• ' . ' ¦

— Oly bizonyosan , mint, hogy . õsöd Zion király i
dalnoka volt és mint egykor helyreállítja Zion trónj át.

— Jól,-jól van Peres, bízom benned , mert tanítom és
atyai vezetõm voltál , mig .cz a gaz sulibán kényszeritett rá ,
hogy csillagvizsgálóvá lég}7, és azután is sok jót tettél velem
és m egmentettél ellenségeimtõl. Türelmesen vártam a
kimondhatatlan fájdalom daczára;, mert mondtat , hogy üt
a szabadulás órája* Nos, azt .monddd , hogy .most ütöttöt;
Oh! váltsd be szavad , váltsd be ígéretedet !

— Megtartom szavamat, ha el is veszek miatta ,
szólt a tudós. , . « ' . . ¦ , . ¦

— Még csak egyet , barátom ! Oh, mond meg, ha
a tudod ,, mit csinál Aida ?

A csillagvizsgáló bosszankodva rázta felét. Majd erõ
véve m agán , felelt : ,

. . —• 0 is vá r . . . .  de mennem kell, Isten veled. Gyor-
san elsietett.
¦ : ---•: Elj boldogu l,! Isten veled hangzott utána a fogoly

ftjedeleim : szava.
- -' - >' Pherez elhagyta a mellékutakat és ismét a . fõftúyo-
sóra ért. Rövid idõ multán lépcsõhöz ért , melyen felsietve
hasadékhoz érkezett , melyen, áthaladva falat talált maga
elõtt, mely útját zárta.

Rejtett kilincset : keresett , rátalál t ós megnyomta
Nagy• kõ fordult meg titkos rugóin és Pherez a szobáb a
tekintett , melyben Benjámin ben Jonah di Tudela szimya-
dozott. Megérintette kezét , homlokát , ̂ s a zarándok felütöt-
te szemét.

(Folyt, követk)

H I R E K
— Az antiszemiták táborából. Az antiszemita párt

tagjai feltûnõen csendesen viselik magukat. Szárny aik meg
lettek nyesve és ugy látszik, mintha végre megértették
volna a nagy közönséget , mely már undorodni kezdett tõ-
lük. A belsõ viszály, a közön ség kiábrándul ása egyrészt,
másrészt pedi g a magyar zsidóság magatartása mind olyan
tényezõk , mely ek a mozgalom elposványodására vezettek.
Az antiszemita párt tagjai egymás ellen áskálódni kezdtak ,
egyik a másikára irigykedett mert mindegy ik hasznot akart
húzni a mozgalomból. A legjobb üzletet Istóczy csinálta ,
mert röpiratai még mindig elkelnek és a mi el nem kél ,
azt a subvenczió pótolj a, mely meglehetõs dúsan fol y ik
némely fõúr és fõpap pénzes szekrényébõl. De miután
Istóczy n agyon is rászorul t erre a kis pénzmagra , a többi
elvtársak éhen maradnak és haragosan irigy szemmel;
tekintenek Istóczy telt hasára. Simony i Iván , aki szintén
jó üzletet vélt csin álni antiszemitizmusával , nem kevésbé
csalódott. De legnagyobb a Függe tlenség csalódása, mel y-
nek forrásai most már teljesen ki vannak merülve. Igy
jár mindenki , a ki az á m í t á s t  keny érkeresetté avat és a/

h a z u g s á g r a  építi társadalmi és politikia eksziszténczi-
áját. Az v antiszemita párt napjai meg vannak számlálva,
szétfoszlik dicstelenül és számos ' tisztességes honpol gár
megrontott ekszisztencziájának átka fogja kísérni a sírba.

— Verhovaíról Czegléden se vélekednek most mái-
máskép mint Budapesten és mindenütt , a hol. ismeri k,
Hogy sikereinek kerületében , menny ire ismerik õt, mutatja
ez a kis czikk, melyet a következõkben közl ünk és a mely
a czeglédi helyi lap hasábjaiban , látott napvilágot. A czikk
ekkóp hangzik : „ V e r h o v a i na  k. Csak tegnap, 4 nap múlva
olvastam legújabb förmedvényét. Az ismeretes Verhajvaj-félc
peczér- dússtylus nagy m ulatságomra volt. Látom , hogy a csán-
góbankárság az ön becsületb eli privilégiuma marad et nunc
et semper. Ime ifj . Matkovich is cserben hagyja önt ,
pedig ez a derék ur filosemita létére elég derekas munka-
társa volt önnek. Most aztán azt irja ifj . Matkovich nekem ,
hogy o csak obj ective tudósította önt a mi megyei közgyû-
lésünkrõl , a peczérdús szósz kizárólag az on famózus koty-
vasztéka. Uram, egy szóra ! Régen volt az , hogy Bartók
megbotozta, Eötvös pedig összepofozta. Hát ezekre az urak-
ra ne öltögesse most már 8 perczentekbe csömörlött nyel-
vét. Azok annyit - hederitenek önro mint a sarkcsillagok
a délvidéki ju hászkutya:-vonítására " Tempi passati. Önnek
jó meghúzni magát ott , ahol van; akit saját páríj a s- az
írói világ kidobott kebelébõl , annak már senkivel sincs szá-
molni valója. A förmedvcny ama vádjaira , hogy szol gálok
én minden pártnak s revol ver a hírlapom fegyvere : bizony
ráhivatkozhatnám , arra hogy mióta tol l at -fog a kezem , csak
a 48-as . pártot szolgáltam s hogy ezért a szolgálataimért
nem egyszer , szenvedtem sajtófogvágot is. Mondhatnám , hogy
van annyi vagyonom ,, hogy 8 perczentes csángózásokkal
nem kell vala veszõdnöm s legkevé sbé pedi g oda sülyed-
nem , mint tisztelt enfenséges peczérségecl, hogy lapja a
„Függetlenség" csak pár nap elõtt megrevolverezi a „ Gazdák
és iparosok ált. szövetkeztét" amiért a „Függetlenség"
derék redakeziójának wexlijeire nem kölcsönöztek pénzt De
hát nem veszõdö m önnel. Ön valóban mulatságos fé rfi , i. t .
Verhajvaj ur. Az ön tragikus pályafutása végét megleluûõs
kampója felkiáltójel fogja jelezni. "

— I. Napo leon-zs idó. Az antiszemiták tudvalevõleg
a társadalmi vagy a politikai téren kimagaslóbb alakokat
zsidóknak tüntetnek fel , hogy annál szembetûnõbben de-
monstrálj ák a „ zsidó világuralom " létezését és hogy a
zsidók a keresztényeket a legelõkelõbb állásokból kiszorí t-
ják. Hány jámbor keresztény férfiúból lett már il yen nton
zsidó , sõt most már odái g mennek , hogy I, Napóleont is
a mi — azaz a zsidóság nyakára akarj ák varrni. I) r u-
m o n t, a hírhedt párisi antiszemita agitátor legújabban
ugyanis megint egy brosürt adott ki , melyben azzal a
szenzacziós állítással lepi meg olvasóit , h ogy L Napóleon
is zsidó volt. De ez nem az egyedüli hazugsága a brosür-
nek , vau ott még ennél is badarab b valótlan ság, a mel ynek
czélj a a tömeg ámításából töket verni.

— Nagybányáról írják nekünk : Egy szép és ma-
gasztos ünnepél ynek , egy temp lomi beszentelés ünnepél ynek
néz elébe a helybeli izr. h itköz ség. Ezen egy negyedszázad



elõtt tiz tagból álló hi tközség akkor egy" kis házat szerzett
meg és azt imah znak rendezte be, a melyet most a 'hit- ,
község egy a kor igényeinek minden tekintetben megfele-
lõen épült szép és kénj ^elmes templommal felváltja. Egy
szegény fiatal házas pár, a kinek évek multával családja
megszaporodik és daczára ennek még mindig kény telen
egy kis házikót lakhelyéül használni , nem örvendhet annyira ,
ha egy megfelelõ lakásba költõzhetik , mind a hogy örvend
ezen község, kinek a legközelebbi h etekben síkerülend egy
alacsony , szûk és bmladozó félben levõ imaházból bevonulni
oly gyönyörû templomba a mely a városáu ak is fog
díszére szolgálni.. — Hogy ezen szép templom felépítése, a
hitkö-zs égnek — a melynek tagjai száma most sem nagyobb,
mint azon izraeliták száma , kik Józseffel együtt jöttek
Egyp tomba — nem csekély áldozatokba és erõmegfeszitésbe
került, azt mondano m sem kell, de tudvale võ, hogy az
áldozatkészség vallási és gyermeknevelési czélokra a zsidók
jó tulajdonságai közé tartozik. Bár eme az istennek szen-
telt imaház létrejöveteléhez mindegyik hitközségi tag nem
csak financziális erejéhez mérten , hanem ezen határon tul
is hozzájáru lt és az egyesek áldozatkészsége lehetõvé tette
a templom építési tervet megvalósítani , mindam ellett e
szép eredmény elérésénél az oroszlánrészt a hitközség derék
elnökát : L õ w y  J. urat illeti , ki fáraclhatlan tevékenysége
által az építkezés lehetõségét keresztül vitte, úgyszintén
H i r s c h  József ur is *a legnagyobb odaa dással és buzgó-
sággál az építkezés körül mûködött. Az önnepélyesség
lefolyásáról annak idején lesz szerencsém referálni . "

Sp itz J. Gyula.
— Ösztöndíjak. A budapesti izr. kézmû-és földmi-

velési egylet által a budapesti állami középipartanodát
látogató izraelita növendékek számára alapított ösztöndij ak
elnyerése végett az iskolai és szegénységi bizonyítványokk al
felszerelt folyamodványok f. ó. september hó l-ig a neve-
zett egyletnél (VII. Holló u. 4 sz.) beny új tandók. Folya-
modók tartoznak igazolni , hogy vagy az emiitett tanodába
már felvétettek , vagy pedig a felvételre szükséges kellékeknek
megfelelnek.

* „Az Anker. " A legutolsó évi zárlat szerint a halál-
esetre nyereménnyel biztosítottak az évi dij 24°/0-kát kapják
osztalékképen . Az 1885-ik évben lejárt gyermek- bizíositásol?r
E. táblázat) 37.2°/0 ny éreményosztalék esik s így minden biz-
tosított 1000 frt . helyett nyereménnyel együtt 1372 fit .
fizettetett. Folyó év július hóban 765 bevallás 1.552.342 frt
összeggel lett benyújtva. Kiálittatott 807 szerzõdés 1.596 .693
frt tökérõl . 1886 január 1-töl benyujtatott 5000 bevallás

. 2 .507.430 frt Összeggel , s kiállíttatott 4775 szerzõdés
11.793 .897 frt tökérõl. A biztosítási állomány 1885 végé-
vel 73928 szerzõdésben 146 .605 ,064 frt volt Fennállása óta
a társaság lejár t biztositások után 40 millió fitott fizetett. Díj-
táblázatok s felvilágosítások a magyarországi vezérügynökségnél
Budapest , V., Gizelltér 6. szám alatt nyerhetõk . 1886. november
I-tõi Deák-tér 6. sz. a társulat saját házában.

L D. urnák D. földvár. A legközelebbi számban . A he-
lyesen választott . Csak folytassa. Egj ^ébiránt jó lesz jelent
és jöv õt is egy kicsit szemügyre venni , v

S. M. urnák Szeged. A lap késése a szerkesztõséget nem
terhelheti . A hiba kizárólag az expeditióban rejlik. Szigorú
intézkedés történt a lap " pontosabb expediálása iránt," ugy
hogy jövõre a hiba ismétlõdésétõl nem kell tartani. : *

Mercur. Kereskedelmi ozikkek nem a mi lapunkba , valók.
Társadalmiés felekezeti keretben mozogjanak. .

L B. urnák Sz.-Fehérvár. Ismerttik. Lapunknak munka
társa nem volt. Hogy most újságírással , foglalkozik-o, nem
tudjuk. ' ¦, ¦ -

Szerkesztõi üzenetek.

Elõfizetési felhívás !

\ Azon tisztelt elõfizetõk , kiknek elõfizetésük f. é.
I augusztus hó elsején lejárt , tisztelettel kérjük meg-
i •
| rendeléseiket minél elõbb megújítani , hogy a lap
j szétküldetésében fennakadás . ne történjék.

Egyúttal kérjük - a hitközségek t. " elöljáróit ós
' hivat alnok ait hirdetéseiket lapunk kiadó hivatalának
;: közlés végett beküldeni , mert lapunk az ország zsidó
hitközségei legnagyobb részének megküldetvón , a
hirdetés sikere ez által is biztosítva van . •

Elõfizetési feltételek :

Egész évre . . . . . 8 frt.

Fél évre 4 frt,

Negyed évre . . . . 2  frt.

Az „Egyenlõség'
kiadóhivatala.

*

Újdonság !

a „Hungária-kávé *" feltalálójától.
Egy legújabb és legjobb kávé J-avito-])rft$2Eér
az ázsiai kávéhoz vegyitekül. - Felülmúl minden eddig
ismert pótkávékat u. m.; árpa, makk , füge és
különféle nevek alatt külorszá gokból hehurezolt czigo-
riákat. Kapható minden tisztességes fûszerkereskedósbeii v

Mért vennél idegent ha kapsz jó hazait Ez a j elszó
már ma , — jó hazai ez itt ; Az idegen ugy is csak
pénzed szereti . És a magyar õket mégis*- ugy éteti .
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X Pályázat Ö
SC Alulírott izr. oki. tanitót vagy közép isk. tanár- JíH o
Q jelöltet keresek nevelõül. Megkívántatik , hogy az LJ
L# illetõ a 4. ellem mi és 4. gymn . osztályból 1 — 1 fiút O
^L a 'nyilvános - vizsgálatra elõkészítsen. Fizetése tel- ^í

Q jes elátáson kivül havi 40 — 50 frt , zongorában is #%

fyP kellõ jártassággal biró urak kellõleg felszerelt ok- Oo o
g  ̂ manyaikat szep t. 5-]g Horn . Jakabhoz Nagy-Sáró, jL

Q (Barsmegye) küldjék. Q
© ¦ - . -v fijHST _̂ ^̂  ^̂  

______ 
^̂  ^̂  ^̂  

.̂ ^b-y-

I Á  

tállyai izi% hitközség által szerve- X
zcn .dõ eleifi i fi- és leány iskolán f. é* szep t/1 X
havában két tanítói állás betöltendõ , mel yre X
csakis oklevéllel biró tanítók pál yázhatnak* X
Á tanítók fizetése : az elsõ évre mint próba . X
évre 500 frt. o. é* a fõtanitó s 300 frt. X
õ. ó. a segédtanító részére* g*

A véglegesítés az elsõ sikeres pró- X
' baé v eltelte uíán fog történni . X

Azok , kik héber , magyar s német X
nyelvben tökéletességgel bárnak s hittanban X

** oktatást adhatnak, kéretnek , hogy bizonyít- X
X ványaikkal felszerelt kórvényeiket legalább X
X f+ év augusztus 20-ig az alulírott elnökség- X
X hez beküldeni szíveskedjenek* X
X Mellékes jövedelem re számiihatnak , X
X kiknek nejei zongora- franczia nyelv- s kézi X
X munkában taníthatnak* X

0 Tállya (Tokaj mellett) 1886 július 20. Q
Ö A tállyai izr. hitközség elöljáróság O
O
® elnöke. g

m #
# TiAlrrnnni •üü ¦ á\ \\\ á\ S W I 4ft

• #A A helybeli izr. hitközségnél a k á n t o r i  &k
A állomás f. é. szep tember hó 1-én lészen betol- A
A tenclõ, melyre ezenn el pályázat nyittatik. (fa

S 

Megkívántatik a pályázótól, hogy zene értõ le- Z
gyen , hogy az isteni tiszteletet a kor kivánal- A

A mai szerint végezhesse és hogy athóra-felol- é*
A vasasban kellõ járt asságai bírjon . Lt
A Évi fizetése 600 frt és szokásos mellékjövedelem , gfe
A Folyamodók ebbeli okmányaikat, koruk és csa- S
4& ládi állapotuk feltüntetése mellett, f. év augusz- 2
A tus hó 20-ig bezárólag nyújtsák be az alulirt Z
A elnökséghez , hogy annak idõjében próbaelõadásra 2
A meghivathassanak. Az utazási költség megtéri- A

S

téáére azénban csak a megválasztott tarthat igényt. A
Szigetvár, 1886-ik évi augusztus 2-án. &

 ̂ Blau Bernát, §
W hitk. elnök. A

i&±±±±±±±±±±±±±±±±±±y :
AJ Tfc r 1 ^ x S&-

-áí — A hattvaui zsidó-hitközség részé- 
^« ril egy tanítónõi állomásra ezennel pálya- |&

-|# zat nyittatik. Pályázaktól megkívántatik , hogy &
4f felsõ népiskolára szóló képesítõ oklevéllel biijon , \L
^y hogy az elemi iskola leány-osztályátvezesse es a 

^Át növendékeket kézi munkára is kiváló gonddal ||t
Ál oktassa. Tartozik még azoukónt a tanáró kon |̂
Ál belül a fiúosztályban is meghatározandó tan- J^-
Ál tárgyakból tanítani . Az állomás szept. 1-ón %^
Á l betöltendõ. Évi javada lmazás háromszász forint &
Ál és egy szobáb ól álló lakás természetben. Csak J^L
Ál is sikeres próbaév letelte után fog ez állomás W
4&I rendszeresítetn i és az illetõ tanitónö véglegesi- &
Ál tetni. Kellõen felszerelt folyamodványok f. hó &
<&í 20-ig alulírotthoz küldendõk be. Hatvan , 1886 &
<&# aug. 2-án Hattvani zsidó iskol aszék. &
4< Hatvan. 1886. aug. 2-án. »
4( Hatvani sasicló X»-
4? isltolaszolt. fy

• ,.,,. ^ . / . . Kerestetik. .

2 elemi pszt. -fiu mellé egy nõtlen izr. nevelõ ,- Fizetése 200
fit  évenként és teJjV's "ellátás. Okleveles tani fok kik a magyar . .;.
de fõkép a német nyelvet szóban és írásban tökéletesen bírják,
valamint a héberben is kellõ oktatást képesek áltilí i szíveskedõ
jen ek képzettségük és eddi gi alkalmaztatásuknál szóló bizonyít-
ványaikat , f. é. Szeptember 15-ig alulírotthoz beküldeni.

¦ Re izm a 22 Hermán,
Kisvdrda (Száhölcém)


